BIUVETES VARNIKU K. TRAKU RAJ. SAV. STATYBOS DARBAI
SPECIALIOJI DALIS

2023 m. birzZelio 08 d. Nr.2023/06/08-16

UAB ,,Traky vandenys“, juridinio asmens kodas 281523640, kurios registracijos adresas: Birutés
g. 27, LT-21114 Trakai, , buveinés adresas Zemaités g. 17, Varniky k., Traky sen., Traky raj. sav., LT-
21142, atstovaujama direktoriaus ~ , veikiancio pagal bendrovés jst atus (toliau
— ,,UZsakovas®), i§ vienos pusés, ir
UAB ,,Altitudé ranga®, juridinio asmens kodas 305024467, registruotos buveinés adresas Aukstadvario
g. 56, Trakai, Traky raj. sav., Lietuvos Respublika, atstovaujama direktorés - , veikiancio
pagal bendrovés jstatus (toliau — ,,Rangovas®), i$ kitos pusés, -
toliau abi kartu vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai ,,§alimi“, sudaré $ig sutartj (toliau —
,Sutarties SD*) ir susitaré:
1.1. | Rangovas isipareigoja UZsakovui vadovaudamasis ,,Poilsio paskirties
" | pastato biuvetés ir koplytélés Zemaités g. 17, Varniky k. Traky raj. sav.
statybos projektas®, rengéjas UAB , Archlinija“ techniniu projektu
(N1.ARCH-22-39) atlikti darbus: poilsio paskirties pastato biuvetés ir
1. Sutarties koplyteles statyba (I grupés nesudétingas statinys, nauja statyba) ir
objektas prieigy bei aplinkos sutvarkymas (toliai — Darbai).
Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra
didesnés ar mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje,
Rangovas privalo informuoti UZsakova rastu per 2 d. d. nuo tokiy
aplinkybiy paaiskéjimo.
2.1. | Bendra Sutarties verté: (1) Darby kaina 93 815,97 Eur be PVM
(devyniasdesimt trys tikstanciai aStuoni Simtai penkiolika eury 97 ct) ;
(2) PVM 19 701,35 Eur (devyniolika tikstan¢iy septyni §imtai vienas
Eur 35 ct); (3) Darby kaina 113 517,32 Eur (vienas Simtas trylika
tukstanciy penki Simtai septyniolika eury 32 ct) su PVM.

2.2. | Darby kainos (be PVM) apskaiiavimo biidas: fiksuotos kainos
kainodara.

2.3. | Atsiskaitymas su Rangovu:

2. Sutarties verté ir Uz tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su
mokéjimo tvarka Rangovu pagal jo pateiktas ir UZsakovo priimtas Sgskaitas.

Su Rangovu atsiskaitoma uz fakti$kai atliktus Darbus.

Saskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto ir fiziniais ar elektroniniais
paraSais pasiraSyto Akto pateikimo UZsakovui terminas: iki einamojo
meénesio 28 d.

Saskaitos pateikimo biidas: Tiekéjas teikia saskaita kartu su abiejy Saliy
pasiraSytais aktais (ir kitus privalomus dokumentus) per ,E. saskaita“
informacine sistemal!l,

Saskaitos apmokéjimo terminas: per 30 kalendoriniy dieny po Saskaitos
iS§ra§ymo dienos.

3. Darby atlikimo Darby atlikimo terminas — 2023 m. spalio 10 d.
terminai, Darby 31 Darby pradzia laikoma — rangos darby sutarties pasiraSymo diena.
vieta "7 | Sutarties pratgsimas nenumatomas.

4 paugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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3. Darby atlikimo
terminai, Darby
vieta

3.1

Darby atlikimo terminas — 2023 m. spalio 10 d.

Darby pradzia laikoma — rangos darby sutarties pasiraymo diena.
Sutarties pratgsimas nenumatomas.

Darby atlikimo vieta — Zemaités g. 17, Vamiky k., Traky sen., Traky raj.
sav., objektui adresas nesuteiktas, sklypo kad Nr.7970/0001:696 Nr.
5237/0001:124.

4. Darby
perdavimas—
priémimas

4.1.

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai UZsakovas pasiraSo Aktus.

Aktai pasiraSomi toms darby Ziniara$¢iy pozicijoms, kuriose pilnai
uzbaigti darbai. (Teikiant Aktus, Darbai pozicijoms, kurioms teikiami
Aktai, turi biiti visiSkai uzbaigti) (Sutarties BD 9 d.).

Rangovo pasiraSytas Aktas (originalas) UZsakovui pateikiamas kartu su
Saskaita. Akto iSraSymo data turi sutapti su Saskaitos iSraS8ymo data.
UzZsakovo ir Rangovo pasiraSytas Aktas UZsakovui pateikiamas kartu su
saskaita ,,E. saskaita“ informacinéje sistemoje.

5. Asmenys
(atstovai,
Subrangovai)

P Lix

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:

Ses

UZsakovo atstovas: inZinierius | Rangovo atstovas: Gamybinio-
L techninio skyriaus vadovas

Mob.: 4

Mot 5

S

Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangova: UAB , Kadastrakis“
] geodeziniai ir kadastriniai matavimai 2 %

6. Sutarties
ivykdymo
uZtikrinimas,
draudimas,
garantija,
trikumy Salinimo
terminas

6.1.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: netaikomas

6.2.

Rangovas iki Darby pradZios privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad
Rangovas yra apdraudgs savo civiline atsakomybe ir Darbus, kaip
nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, bei pateikti draudimo
liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo
sutartys turi galioti nuo Darby pradZios datos iki Darby pabaigos datos.
Laikas, per kurj Rangovas turi pateikti jrodymus, jskaitomas i Darby
atlikimo trukme.

6.3.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medziagy,
irangos, Rangovo pasitelkty subrangovy veiksmy bus padaryta Zala
gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir (ar) bus
paZeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus
UZzsakovo patirtus nuostolius, taip pat nuostolius tretiesiems asmenims
ir (ar) Zala gamtai (aplinkai).

6.4.

Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio
elementams, medZiagoms suteikiama Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trokumy Salinimo terminas: ne ilgiau nei 5 d. d. nuo UZsakovo
pranesimo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos.

7. Atsakomybé

7.1.

Uz kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri ivyko dél Rangovo
isipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas
UZsakovui moka:
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- 0,02 proc. Sutarties kainos dydzio delspinigius uz velavimg atlikti
Darbus ar jy dalj, arba uZ kiekvieng uzdelsta diena veéluojant pasalinti
Darby trikumus (Darby trikumais bus laikomi Darby ir (ar) panaudoty
medziagy ar kity daliy neatitikimai Techninés specifikacijos, Lietuvos
Respublikos teisés aktams, statybos techniniams reglamentams,
standartams reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty gedimai,
deformacijos, atsirad iki garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz veélavimg apmokéti Rangovo pateikty saskaitg uz tinkamai ir laiku
atliktus darbus UzZsakovas Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc.
veluojamos apmokéti saskaitos dydzio delspinigius uZ kiekviena
uZdelsta diena.

8. Sutarties 8.1. | Sutartis galioja iki 2023 m. spalio 10 d.
galiojimas, Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine _galig turinCiais
pratesimas, egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Saliai.
vykdymas Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biiti atidedamas Nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 5 d. d.
9.1. | Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis.
1. Techninis projektas;
9. Priedai 2. Atsakymai | tiekéjy klausimus, Pirkimo dokumenty paaiskinimai;
3.Rangovo pasiiillymas.
4. Darby kiekiy Ziniara$¢iai.
10.1. | Uz Sutarties ir jos priedy vieSinima VieSyjy pirkimy jstatymo 94
10. Sutarties straipsnio 9 dalyje nustatyta tvarka atsakingas asmuo — vieSyjy pirkimy
vieSinimas specialisté tel. + el:p.:
UZsakovas: Rangovas:
UAB ,,Traky vandenys* UAB ,,Altitudé ranga“

Saliy rekvizitai ir
parasai

TRAKY
ANDENYS

Zemaités g. 17, Varniky k. Traky raj. | Adresas Aukstadvario g. 56, Trakai,

sav. Traky raj. sav.

Juridinio asmens kodas 281523640 Juridinio asmens kodas 305024467
PVM kodas 1.T815236416 PVM kodas LT100012187010
Tel. +370 528 55560 Tel. +370 528 55290

El. pastas; | El pastas: info@altitudé.lt

kanceliarija@trakuvandenys.lt

L

(farasas, AV, /

A. 5. LT094010042700060404 A.s. LT504010051004717576
Bankas Luminor Bank AS, Bankas Luminor Bank AS,
banko kodas 40100 banko kodas 40100
\&rekton'us

N

Vv

/
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RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. Sutartyje naudojamos sgvokos
1.1. Sutarties BD didZiaja raide raSomos savokos turés emiau apibréztas reikSmes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i konteksto néra aisku kitaip:

1.1.1. Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasiraomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi
Rangovo faktiSkai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

1.1.2. Darbai - visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie
patenka  Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, tatiau ne tik jiems atlikti
Rangovo naudojamas Medziagas, Jrenginius ir atlikty Darby rezultatg.

1.1.3. Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi bati atlikti,
uZbaigti ir UZsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

1.1.4. Darby jkainiai — Sutarties SD nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos UZsakovas
moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias i$laidas ir
mokes¢ius. | Darby jkainius PVM néra jskaitomas.

1.1.5. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali biti virSyta Sutarties galiojimo
laikotarpiu (i8skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai¢iavimas) ir kurig
Uzsakovas moka Rangovui uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius
i$laidas ir mokes¢ius. | Darby kaing PVM néra iskaitomas.

1.1.6. Darby vieta — UZsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo
vieta, kurioje atlickami Darbai.

1.1.7. Jrenginiai — Rangovo Pasiiilyme ir (ar) Pirkimo sglygose detalizuoti (jei nurodomi) bet
kokie jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra
iskai¢iuota j Darby kaina ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi biiti
perduoti UZsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose (jskaitant, tagiau ne tik
statybos produktus).

1.1.8. Nenugalima jéga — aplinkybés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, negali uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra
prisiémusi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

1.1.9. Pasiilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

1.1.10. MedZiagos — Rangovo Pasiiilyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medZiagos,
gaminiai ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskai¢iuota 1 Darby kaing ir kurias Rangovas
naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda UZsakovui pagal Sutartj, ir (ar)
kurios naudojamos Darbuose (jskaitant, tadiau ne tik statybos produktus), ir kurios néra
laikomos Jrenginiais.

1.1.11. Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP)).

1.1.12. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty vieSojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasiiilyma.

1.1.13. Rangovas — Sutarties Salis, kuri isipareigoja atlikti ir uZbaigti Darbus Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais. Rangovo savoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus
ir kitus teisétais pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra
numatyta kitaip.

1.1.14. Sgskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo i§raoma ir UZsakovui pateikiama PVM
sgskaita faktlira ar saskaita faktiira (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo
tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.
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1.1.15. Subrangovas — uikio subjektas, nurodytas Rangovo pasiiilyme ir (ar) Sutarties SD, kuris
pagal raSytinj ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje
nurodytus Darbus.

1.1.16. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas.

1.1.17. Sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti specialiasias Sutarties nuostatas.

1.1.18. Sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD
2.1 punkte nurodyty dokumenty.

1.1.19. Salis — Rangovas ir UZsakovas kickvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir UZsakovas abu
kartu.

1.1.20. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo
salygose.

1.1.21. UZsakymas — UZsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laiskas,
ar kita Sutarties SD nustatyta forma Rangovui teikiamas Darby uzsakymas, o Sutarties SD
nurodytais atvejais — ir Zodinis nurodymas, pagal kurj Rangovas turi vykdyti Darbus.
UZsakymo gavimo data laikoma jo pristatymo data (ei Uzsakymas perduodamas
tiesiogiai), arba Uzsakymo i3siuntimo data ir tikslus i¥siuntimo laikas (jei Uzsakymas
pateikiamas el. padtu), arba 3 (tre¢ia) kalendoriné diena po UzZsakymo issiuntimo pastu
dienos, o Rangovui duodant Zodinj nurodyma — tokio veiksmo atlikimo momentas.

1.1.22. UZsakovas — UAB ,, Traky vandenys*.

2. Sutarties struktiira ir aiSkinimas

2.1

2.2,

. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei
pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD;
(4) Rangovo pasitilymas; (5) Darby kiekiy Ziniarastis kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei
tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty biity neatitikimy ar priestaravimy,
dokumentai bus aigkinami pagal jy pirmumag, pagal kurj jie yra i§vardinti.

Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reikia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius,
Zodziai, reiSkiantys asmenj, apima tiek juridinius, tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda j visumg taip
pat reiSkia nuorodg ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkre&iu atveju) atvirk3&iai. Zodziai ,,susitarti®,
»susitaré®, , susitarimas® reiskia, kad atitinkamas susitarimas éaliu( turi biiti jformintas rastu, o
»rastu® reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies
sudarytus popierinius ir (ar) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus dokumentus.

3. Sutarties objektas

3.1

3.2

S

. Rangovas jsipareigoja savo rizika, saskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis salygomis ir
terminais atlikti Sutarties SD nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techniniame projekte, ir
perduoti Siy Darby rezultata UZzsakovui, o UZsakovas isipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus, uzbaigtus Darbus ir sumokéti Darby kaina Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.
Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos
Respublikos ir joje galiojaniy Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui
taikytiny teisés akty reikalavimy.

Rangovas bus laikomas jvykdes Sutartj (taip pat Grafikg, UZsakyma, kai jie teikiami), kai
UZsakovui laiku ir tinkamai atliks statybos uzbaigimo procediiras (jei pagal Sutart] jos turi biti
atlickamos) ir atliks bei perduos visus pagal Sutart] privalomus atlikti Darbus (jskaitant Darby
rezultato perdavima).
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4. Darby apimtys ir Darby pakeitimai

4.1. Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui,
detalizuojami Techniniame projekte. Darbai atlickami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir
Techniniame projekte nustatyta tvarka ir salygas.

4.2.] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems
isipareigojimams jvykdyti reikalingy Medziagy, renginiy, dokumenty, draudimo, personalo,
transporto ir ity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimy, sutikimy, pritarimy ar kity Darbams
vykdyti bitiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokejimas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje
aiSkiai nurodyta, kad juos savo saskaita isigyja UZsakovas.

4.3. Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra biitini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai biity uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos Rangovas
objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZines su visais Sutarties
dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

4.4. Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius
standartus bei praktika.

4.5. Islaidos, susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.3 punktuose minéty Rangovo veiksmy atlikimu, yra
iskaiCiuotos j Darby, MedZiagy, Irenginiy kaing, t. y. Uzsakovas $iy islaidy Rangovui
nekompensuoja.

4.6. Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés
nei nustatyta Darby kiekiy Ziniarastyje, Rangovas privalo Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminu
informuoti UZsakova.

4.7. Darbai, kurie néra numatyti Darby kiekiy ZiniaraStyje, galés buti vykdomi ir apmokami tik Salims
sudarius raSytinj susitarimg dél papildomy darby atlikimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties
dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra didesnés nei nustatyta Darby kiekiy Ziniarastyje,
Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog UZsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks
visus ir bet kokius UZsakovo i§ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie susije su papildomy
darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas ivertins papildomy darby reikalinguma.

4.8. Tuo atveju, jei Darby apimtys yra maZesnés nei nustatyta Darby kiekiy Ziniarastyje, Darby gali
bati atsisakoma tik Salims sudarius raSytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo atveju,
jei UzZsakovas Rangovui pateikia rasytinj nurodymg dél Darby atsisakymo (jy nevykdymo).

4.9. Sutarties BD 4.6-4.8 punktuose numatytas ar kitoks Darby pakeitimas gali biti atlickamas bet
kuriuo metu iki Darby uzbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo atveju Salys, nustatydamos
Siame punkte minéty Darby kaing ir (ar) kitus su tokiy Darby pakeitimu, atlikimu ir (ar) kitus
susijusius jsipareigojimus, privalo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose, jskaitant, tatiau ne tik
Metodikoje' nustatytais jpareigojimais.

S. Darby vieta ir Darby sauga

5.1. UZsakovas suteikia teis¢ nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby
vieta, t. y. Zemés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso UZsakovui nuosavybés teise ar Uzsakovo
yra valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta perduodama Salims
pasiraSant Darby vietos perdavimo—priémimo akta (po 1 (viena) vienoda teising galig turintj
egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo salygy Rangovui
nepakanka Darbams atlikti, Darby atlikimui trilkstama vieta Rangovas pasirlipina pats savo
leSomis.

5.2. UZbaigus Darbus Rangovas privalo graZinti Darby viets j iki Darby atlikimo buvusia bikle,
i8skyrus atvejus, kai dél objektyviy prieZas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta graZinama

! Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birselio 28 d. isakymu
Nr. 15-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo“ (su visais vélesniais papildymais ir pakeitimais).
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5:3.
5.3.1. Rangovas Darby vykdymo, uzbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uztikrinti ir pilnai

Salims pasirasant Darby vietos perdavimo—vpriémimo (grazinimo) akta (po 1 (viena) vienoda
teising galig turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai).
Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

atsako uz savo darbuotojy, kity jgalioty asmeny, taip pat kity tre¢iyjy asmeny, esandiy
Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojan¢iy
Teises akty nustatyty saugos darbe reikalavimy besalygiska laikymasi.

5.4. Darby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje

5.5.
5.5.1. Patiekti, iskrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus Irenginius,

privalo:

5.4.1. Uttikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkamg biikle, ja naudoti tik

Darby atlikimui, uZtikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga)
laikymgsi (Rangovas uztikrina, kad $iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (o
darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos
Darby vykdymo teritorijos) bei joje esan&io, Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims
priklausancio turto sauguma, teiséty ir saugy darba, jskaitant, tatiau ne tik teisés akty
reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui
trukdanciy medZiagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy pasalinimg bei vykdyti
kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

5.4.2. Siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinima, Rangovas jsipareigoja:

savo saskaita apsirdipinti konteineriais (indais, pakuotémis) pavojingoms statybos atlickoms
laikyti; statybos atliekas tvarkyti, ri§iuoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos Respublikoje
galiojan€iy teisiy akty normy ir reikalavimy.

5.4.3. Utztikrinti laisva UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekimg j Darby vietg

(ar kitg Darby vykdymo teritorijg), sudaryti tinkamas sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems
asmenims atlikti kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.
Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teise:

MedZiagas ir technika, taip pat jrengti laikinus statinius (pries tai gaves Uzsakovo rasytinj
sutikima), kurie reikalingi Darbams atlikti ir Irenginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams
organizuoti (uZ $io turto praradima, sugadinima, sunaikinimg ir (ar) bet kokj kit neigiama
poveikj atsakomybé tenka Rangovui).

6. Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

6.1.

6.2.

6.3,

6.4.

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uzbaigti per Darby atlikimo termina, kuris nurodytas
Sutarties SD.

Darbai turi bati atliekami pagal Saliy patvirtintg grafika (etapais) (toliau — Grafikas) arba pagal
UZsakymag, jei taip nurodyta Sutarties SD. Grafike nustatyti terminai gali buti kei¢iami raSytiniu
Saliy susitarimu, tadiau nekei&iant Sutarties BD 6.1 punkte nustatyto termino. Grafika Rangovas
turi parengti ir pateikti UZsakovui suderinimui (jei Sutarties SD néra nustatyta kitaip) per
Sutarties SD nustatyta termina.

Tuo atveju, jei Sutarties SD nurodyta, kad Darbai turi bati atliekami pagal Grafika (etapais),
Rangovas Darbus turi organizuoti taip, kad jie buty atlikti atitinkamais Grafike nurodytais
terminais. Jei atitinkamo etapo jvykdymo terminas nenurodytas, bus laikoma, kad etapg
Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo terming.

Grafikas gali biiti kei¢iamas (tikslinimas), jskaitant, tadiau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo
eigg (Darby eiliskuma), tik Salims rastu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas Jjokiais
atvejais néra laikomas Sutarties sglygy pakeitimu. Grafiko keitimas neatleidia Rangovo nuo
atsakomybés uz Sutarties saglygy laikymasi.
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6.3.

6.6.

Darby atlikimo terminas gali biiti pakeistas ragytiniu Saliy susitarimu, jeigu: UZsakovas nevykdo
ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Rangovas dél to negali vykdyti Darby;
ar valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus; Sutarties
galiojimo laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy Sutartyje nustatyta tvarka patvirtintg Grafika,
buvo nepalankios meteorologinés salygos arba kitos nuo Rangovo nepriklausancios sglygos, dél
kuriy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty Darby, Rangovui pateikus patvirtinan&ius
dokumentus ir Uzsakovui patvirtinus jy pagristumga, Darby trukmé pratesiama tiek, kiek truko
tokios meteorologinés sglygos.

Salys isipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD 6.5 punkte nurodyty
aplinkybiy atsiradimg. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali bati keiiami (pratgsiami) ne
ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybeés.

- Darby kokybé, Rangovo kvalifikacija

7.1.

1 :2s

Tuls

7.4.

7.5.

7.6.

A A

Darbai, jy kokybé, Rangovo personalas turi atitikti kokybes ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Darby kiekiy ZiniaraStyje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose. MedZiagu, [renginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy
kokybe turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojanCius sertifikatus (jei
taikomi).

Rangovas UZsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi
pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacija patvirtinan¢ius duomenis (jei Pirkimo metu
kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo
kvalifikacija biity uZtikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, UzZsakovui
pareikalavus, per Uzsakovo nustatyta terming privalo pateikti UZsakovui pakankamus jrodymus,
jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus biitinus Darby atlikimui leidimus, atestatus,
licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg
kokybés garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus
atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZinty Darby ar jy rezultato tinkamuma
iprastam naudojimui. Tuo atveju, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad
Siame punkte nurodyta Rangovo pareiksta garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja
atlyginti visa Uzsakovo ar tregiyjy asmeny patirta Zala. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo
metu ar per kokybés garantijos terming atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne
veliau kaip per Sutarties SD numatyta termina.

Jei Darby trikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas rastu apie tai
informuoja Rangova.

Rangovui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiskus Jrenginius
ir (ar) MedZiagas nepakeitus kokybiskais: (1) Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, moka
Uizsakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina Uzsakovo dél to patirtus
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) Uzsakovas turi teis¢ pasalinti trikumus savo
Jjégomis ar pasitelkdamas tre€iuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo patirtas
trikumy Salinimo iSlaidas bei, UZsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydzio
netesybas; (3) UZzsakovas turi teise naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytomis
teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uZtikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilinés saugos
ir aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus,
laikymasi.

Rangovas yra atsakingas uZ visus atlikty Darby triikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo
aptarti Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizd¥ius trikumus, tiek uZ pasléptus
trikumus).
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8. Darby organizavimas (atstovai)

8.1.

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliy
paskirtus atstovus arba $iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy
paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimo laika bus jgalioti spresti visus su Sutarties
vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, iSskyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo
ir (ar) nutraukimo. Salis turi teis¢ pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy kontaktine
informacija), apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kit Salj.

9. Darby perdavimo—priémimo tvarka

9.1.

9.2.

9.3

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uzbaigimas) ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir
Uzsakovui pasiradant Aktg. Akte turi biiti nurodyta Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas,
ivardijami konkretiis atlikti (uZbaigti) Darbai (u pavadinimai) ir kita Darbus apibiidinanti
informacija, kuri néra nurodyta Saskaitoje. Rangovas prie§ pateikdamas Akto originalg
UZsakovui, privalo Akta suderinti su UZsakovu. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia
visg atlikty Darby dokumentacijg (jei ji turi bati rengiama). Aktas Saliy pasiragomas 2 (dviem)
vienoda juriding galig turingiais egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Sutarties
Saliai.

UZsakovas Akta pasiraSo per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) nuo jo gavimo dienos arba per minéta terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas
terminas) atsisako pasirasyti Akta rastu nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas,
atsisakydamas pasira$yti Akta, graZina Rangovui jo iSraSyta ir UZsakovui pateikta Saskaita, jei
Ji Uzsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo pasalinti
per Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip. UZsakovas, pasiraydamas Akta
patvirtina, jog Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdZiy trikumy) ir laiku, tatiau tai neatleidzia
Rangovo nuo atsakomybés dél véliau paaiSkéjusiy trikumy.

Darbuy, t. y. jy rezultato nuosavybeés teisé¢ bei atsitiktinio Zuvimo rizika U¥sakovui pereina nuo
visy tinkamo Darby perdavimo UZsakovui pagal Sutartj momento.

10. Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaiciavimas

.....

10.1.  Darby kaina (taip pat Darby jkainiai, jei taikomi) nurodyta Sutarties SD. Darby kaing uZ visus

tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus UZsakovas Rangovui arba Subtiekéjui (jei pirkimo
pobudis leidZia ir tai numatyta SD) sumoka pagal Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais
iSraSytas Saskaitas. Visi mokéjimai pagal Sig Sutart] atliekami eurais, jei Sutarties SD nenumatyta
kitaip.

10.2.  Subtiekejas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma

Uzsakovui ir inicijuoja Tri$alés sutarties sudarymg tarp UZsakovo, Rangovo ir Subtiekéjo.
Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki Uzsakovo atsiskaitymo su Subtiekéju. Sioje sutartyje
nustatoma tiekéjo teisé prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir Subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus. Subtiekéjas pries pateikdamas sgskaitg Uzsakovui, turi jg rastiskai suderinti su
Rangovu. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai maZina
suma, kurig UZsakovas turi sumokéti tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas UZsakovui, atitinkamai 1 jas nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai
UzZsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity sumy. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju
neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty jsipareigoj imy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto
galimo tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nepereina Subtiekéjui. Atsiskaitymas su Subtiekéju vykdomas Sutarties SD
nurodyta tvarka ir terminais, taikomais Rangovui. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subtickéju  faktiskai nesutampa Rangovo ir Subtiekéjo mokétinos sumos, rizika tenka
Rangovui ir neatitikimai pagalinami Rangovo saskaita.
Puslapis 9 i§ 20



10.3. Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (Jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip),  kuria
iskaiciuotos visos su Darby atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos, mokesiai
ir rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, ta¢iau ne tik Irenginiy, MedZiagy, gaminiy, jrankiy ir
kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, Isigijimo iSlaidas, i3laidas, susijusias su Sutartyje
nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir
vykdymu ir visas kitas tiesiogines bei netiesiogines islaidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet
kokiy darby, reikalingy Darbams atlikti ir Sutarciai vykdyti, atlikimu, i§skyrus atvejus, kai
Sutartyje aitkiai nurodyta kitaip. UZ Darbus, kuriuos Rangovas atlicka savavaliskai
nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama. Rangovas prisiima visg rizika dél to, kad ne
nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo
iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés Isipareigojimy
vykdymo kastai). Aplinkybeés, dél kuriy Rangovui yra padidéjusios i$laidos Rangovui ir (arba)
Sutarties vykdymas yra tapes sudétingesnis nesuteikia teisés Rangovui sustabdyti Sutarties
vykdymo ar atsisakyti Sutarties.

10.4. PVM bus apskai¢iuojamas ir sumokamas prievolés apskaigiuoti PVM atsiradimo metu
galiojan¢iy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeitgs PVM tarifas turés jtakos tik uz Darbus, kurie
nebuvo atlikti UZsakovui ir uZ kuriuos nebuvo iSraSyta Saskaita.

10.5. UzZsakovas turi teisg sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokeétinas sumas, jei: (1) nustatomi
bet kokie atlikty Darby trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby
perdavimo—priémimo metu; (2) po Darby perdavimo-pri¢émimo paaiskéja, kad UZsakovui dél
Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa
akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

10.6.Darby kainos perskai¢iavimas atliekamas tik del UZsakovo ir Rangovo deryby rezultato. Darby
kainos perskaitiavimas jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasiraSomu tarp UZsakovo ir
Rangovo. Darby kaina dél kity mokesgiy ir (ar) kainy lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojama.

11. Kitos §aliq teisés ir pareigos
11.1.UZsakovas jsipareigoja:

11.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagristai
reikalingg informacija;

11.1.2. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius isipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos sumokéti Darby kaina;

11.1.3. Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti Uzsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra
reikalingi Darby atlikimui); '

11.1.4. Tinkamai ir saZiningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus
Isipareigojimus, pareigas.

11.2.Uzsakovas turi teise:

11.2.1. Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti, kaip atliekami Darbai;

11.2.2. Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdandio asmens
pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus
vykdomi;

11.2.3. Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy
Uzsakovas neuZsakeé.

11.3.Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. Tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Uzsakovo
pateiktas pastabas, papildoma informacija;

11.3.2. Darbus atlikti profesionaliai, riipestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir sgskaita,
laikantis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai
nenurodyti — pagal visuotinai pripaZjstamus profesinius standartus bei praktika;
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11.3.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (iskaitant, kai Darbai atliekami etapais,
pagal Grafika), perduoti UZsakovui Sutarties ir teises akty reikalavimus atitinkangius,
uzbaigtus Darbus, istaisyti visus trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
ar per kokybés garantijos termina;

11.3.4. Pateikti visus dokumentus, numatytus Darby kiekiy Ziniarastyje, taip pat, UZsakovo
reikalavimu, pateikti visg informacija ir dokumentacijg, susijusig su Darby atlikimu (jy
rezultatais), Darby progresu ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymuysi, konsultuoti
Uzsakova visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais;

11.3.5. Uztikrinti, kad Darbus UZzsakovui atlikty asmenys, turintys Darby atlikimui reikalingg
kvalifikacijg ir patirtj, atitinkan¢ia Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant,
Subrangovus);

11.3.6. Savo saskaita apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanéiy dél
Rangovo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padaryta
Zala, jskaitant, tadiau ne tik Zalg dél bet kokiy teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty,
prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybeés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazZeidimo;

11.3.7. Prie§ pradedant vykdyti Darbus, UZsakovui pateikti dokumentus, patvirtinanéius, kad
Rangovo (arba Subrangovo) personalas turi teise vykdyti Darbus;

11.3.8. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasitlyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;

11.3.9. Nedelsiant informuoti UZsakovg apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet
kokias kitas klittis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti
Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir
galiojancius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus butinus dokumentus;

11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutargiai bet kokiais pagrindais, savo saskaita sutvarkyti
Darby vietg ir aplinka, taip pat UZsakovui paprasius rastu, grazinti visus i§ UZsakovo
gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby vietg tik pagal tiesiogine paskirtj, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams
patekti | Darby vietg (ar kitag Darby vykdymo vieta) ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip
atliekami Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimy;

11.3.13. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojan&iu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
nuostatomis ir tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uZ minéto istatymo nevykdymga ar jo
netinkama vykdyma tenka Rangovui ir jis jsiparei goja atlyginti Uzsakovui ir (ar) tretiesiems
asmenims visg dél tokio paZeidimo atsiradusia Zala;

11.3.14. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei
uZtikrinti, jog visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi
Rangovo personalas (jskaitant, tatiau ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy
veiksmus atsako Rangovas.

11.4.Rangovas turi teis¢:

11.4.1. PraSyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant
Sutartj;

11.4.2. Reikalauti, jog UZsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkangius,
tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus;

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko, UZsakymo (jei sudaromas) tik pagal Sutartj Salims sudarius radytinj
susitarimg dél minéty dokumenty keitimo (tikslinimo).

12. PareiSkimai ir garantijos
12.1.Kiekviena Salis pareiSkia ir garantuoja, jog:
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12.1.1. Turi teisg, jgaliojimus, kompetencija ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti
ir vykdyti Sutartj. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aiskios ir
vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai,
sutikimai ir pritarimai, reikalingi $iai Sutarciai sudaryti bei pagal ja prisiimtiems
isipareigojimams vykdyti;

12.1.3. Nei Sios Sutarties sudarymas, nei $ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia: (1) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos
institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios sutarties ar kitokio
sandorio, kurio $alimi yra bet kuri i§ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i§ Saliy taikomo jstatymo
ar kito teisés akto nuostaty;

12.1.4. Nera gresianciy ar néra pateikta jokiy ieskiniy, nagringjama jokiy byly ar pradéta procesiniy
veiksmy prie$ Salj, néra Zinoma apie jokius biisimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie
gali turéti jtakos Sutarties galiojimui ar Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis
yra moki ir finansiskai pajégi jvykdyti Sutartj, jos veikla néra apribota, jai neiskelta arba
néra numatoma iskelti bylos dél bankroto, restruktiirizavimo ar likvidavimo, ji néra
sustabdZiusi ar apribojusi savo veiklos.

12.2.Rangovas pareiskia ir garantuoja, jog:

12.2.1. Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys
turi ir turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paZymejimus,
taip pat visa kita reikiama kvalifikacijg ir kompetencija Darbams atlikti ir Sutartyje bei
teisés aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas technines,
intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei isteklius, reikalingas ir
leidZian¢ias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti auk$¢iausia atliekamy
Darby kokybe;

12.2.2. VisiSkai susipaZzino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei
dokumentacija, susijusia su Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems
Isipareigojimams vykdyti ir Darbams atlikti, ir $ie minéti dokumentai Rangovui yra aiskiis
ir visiS8kai pakankami tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkamg ir visi$kg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe bei jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

12.2.3. Suteikia UZsakovui teisg i§ Rangovo gautus Darbus (iskaitant jy rezultatus) naudoti savo
nuoZiiira, perduoti tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be
atskiro Rangovo sutikimo;

12.2.4. Perskaité ir visiSkai susipaZino su UZsakovo patvirtintomis ir vieSai UZsakovo interneto
svetaineje skelbiamomis darby saugos taisykléemis 2 ir visu Darby vykdymo metu
Rangovas, jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uZ kuriy veiksmus
atsako Rangovas jy laikysis.

13. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

13.1.Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo salygose
numatyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati uZtikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo
uztikrinimo biidu.

13.2.Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos (jei Sutarties
SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti UZsakovui Pirkimo
salygose ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydZio neatSaukiamg, besalyginj pirmojo pareikalavimo
Sutarties jvykdymo uztikrinima — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (kartu su apmokéjima jrodancio dokumento
kopija), nurodyta Sutarties SD, bei visus lydin&ius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo

2 http://www.vv.It/It/partneriams/.
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uZtikrinimas turi biiti pateiktas eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Rangovas per §iame
punkte nustatyta terming nepateikia nustatyto Sutarties ivykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis
atsisakeé pasirasyti Sutartj.

13.3.Sutarties jvykdymo uztikrinime (banko garantijoje) turi bti nurodyta, kad jj i§daves subjektas
(bankas) jsipareigoja neatSaukiamai ir besalygiskai sumokéti Uzsakovui Sutarties SD nurodytg
suma per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas
terminas) po UZsakovo pirmojo raytinio reikalavimo apie sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma
ar jy netinkama vykdymg pateikimo dienos. Rangovas ir (ar) minétg uZtikrinimg i¥daves
subjektas neturi teisés reikalauti, jog UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg, t. y. UZsakovas
rasytiniame reikalavime tik nurodo, kokiy sutartiniy isipareigojimy Rangovas nejvykdé ar juos
ivykdeé netinkamai, ir jokie papildomi jrodymai néra pateikiami. UZsakovas nejsipareigoja
irodyti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas pateikdamas Sutarties Ivykdymo uztikrinimg
pareiSkia ir garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD,
laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

13.4.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties
SD salygose nenurodyta kitaip. Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra
sustabdomi, arba Rangovas véluoja uZbaigti Darbus, atitinkamai turi bati pratestas ir Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojimas.

13.5.UZsakovas turi teisg prasyti Rangovo, jog prie§ pateikiant Sutarties ivykdymo uztikrinimg
(banko garantijg), UZsakovas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo sililomg ir §iame punkte
minétg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas turi teise jo
nepriimti ir (ar) laikyti ji negaliojangiu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma
termina. Rangovui laiku nepateikus naujo $iame punkte minéto Sutarties ivykdymo uztikrinimo,
UzZsakovas turi teis¢ pareiksti reikalavimg pagal turima uztikrinimg ir (ar) sulaikyti mokéjimus
Rangowui (atitinkame Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos
sumos Rangovui bus iSmokeétos ne anksgiau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas (arba kitaip i$nyks jsipareigojimas jj pateikti).

13.6.Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratesus BD 13 dalyje numatyto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000
EUR (tikstancio eury) dydZio bauda uz kiekviena tokio Rangovo jsipareigojimy paZeidimo
atvejj. Sutarties straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleidZia Rangovo nuo $ioje
Sutarties dalyje nurodyty jsipareigojimy vykdymo.

13.7.UZsakovas graZina Rangovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg (banko garantijg uZstatg) ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose
nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

13.8.Kita su Sutarties jvykdymo uZtikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra
tvirtinta Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

14. Draudimas

14.1.Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta pareiga Rangovo
pareiga apdrausti savo civiling atsakomybe ir Darbus.

14.2.Rangovas privalo apdrausti savo civiline atsakomybeg UZsakovui ir tretiesiems asmenims dél
Zalos, padarytos asmens sveikatai, Zalos, atsiradusios dél gyvybeés atémimo, ar Zzalos UZsakovo
ar treCiyjy asmeny turtui atlyginimo ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei Sutarties SD néra
nurodytas kitas terminas) ir ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar) Techningje specifikacijoje
nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas
terminas) apdrausti Darbus. Rangovas minétu draudimu turi biti apsidraudes ir turi pateikti
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draudimo liudijima (polisa) Centringje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas) nuo pirkimo laimétojo
paskelbimo.

14.3.Taip pat Rangovas privalo pateikti ne maZesnés kaip ....... Eur (suma ZodZiais) sumos vienam
draudziamajam jvykiui projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo liudijima uz Objekto
projekta, rengiamg pagal 3ig Sutart;.

14.4.Rangovas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba bati apdraudes savo
atsakomybe ir Darbus Sutarties SD nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD ir (ar)
Techninéje specifikacijoje nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti
UZzsakovui tai patvirtinanéig draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija.

14.5.Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutar¢iy, jy nepratgsia arba nepateikia jrodymy apie
Ju sudaryma, pratgsima ar galiojima (esminis sutarties paZeidimas), UZsakovas turi teise
sustabdyti Rangovui priklausanéias mokéti sumas tol, kol Rangovas jvykdys visus savo
Isipareigojimus, numatytus $ios Sutarties BD dalyje, arba viena3aliskai Sutarties BD nustatyta
tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos pazeidimo. Rangovas neturi teisés daryti jokiy draudimo
sutar¢iy sglygy pakeitimy be iSankstinio Uzsakovo sutikimo.

14.6.Rangovui numatytu terminu nepateikus arba nepratgsus BD 14 dalyje numatyty draudimo
liudijimy, UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas sumokéty jam 1000 EUR (tiikstangio
eury) dydZio bauda uZ kiekvieng tokio Rangovo jsipareigojimy pazeidimo atvejj. Sutarties
straipsnyje nurodytos baudos sumokéjimas neatleid¥ia Rangovo nuo Sioje Sutarties dalyje
nurodyty jsipareigojimy vykdymo.

14.77.Visy Siame Sutarties BD 14 dalyje nurodyty draudimo sutardiy (polisy) salygos turi biiti
suderinti su Uzsakovu (UZsakovui priimtinos salygos) iki jy i8davimo.

15. Atsakomybé
15.1.§aliq atsakomybé

15.1.1. UZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma Salys atsako Sutarties
SD ir teisés aktuose nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretiis isipareigojimai, uz
kuriy nevykdymga ar netinkama jy vykdyma Salis privalo sumoketi netesybas bei jy
konkretus dydis. Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei protingo dydzio
ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby
sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraud¥ia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy
netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

15.1.2. UZsakovas turi teise be atskiro i$ankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i$skai&iuoti is
Rangovui pagal Sutart] ar kita su Rangovu sudarytg vieSujy pirkimy sutartj mokamy sumy
visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar) netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.)
sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. Uzsakovui vienasalidkai iskaitant vienar@isj
priedpriesinj reikalavimg atitinkamai sumai.

15.1.3. Salis néra atleid?iama nuo atsakomybes, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos
jos patios, jos Subrangovy, tg Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar jos valdomy
subjekty, taip pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar
neveikimas.

15.2.Kokybés garantija

15.2.1. Rangovo atliktiems Darbams taikomi galiojanciuose teisés aktuose nustatyti kokybes
garantijos terminai, jei Sutarties SD nenustatyta Kitaip (t. y. teisés aktuose nustatyta tvarka
Salys savo susitarimu garantijos terming gali pratesti arba, jei terminas galiojandiuose teisés
aktuose néra nustatytas, — vadovaujamasi Sutarties SD nurodytu terminu). Rangovas negali
suteikti trumpesniy nei teisés aktuose nustatyty garantiniy terminy.
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13.2.2,

13:2.3,

15.2.4.

Irenginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai irangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra
statinio dalis, garantinis terminas suteikiamas vadovaujantis galiojan¢iu Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu, kitais galiojandiais teisés aktais.

Kokybés garantijos terminai skaiiuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet
ne anksciau nei teisés akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uzbaigimas (jei Darbai
buvo susijg su statyba ir jei toks uzbaigimas turi bati iforminamas). Sutarties nutraukimo
atveju, kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei
Sutarties SD néra nustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek
Darbai (jy rezultatas) negaléjo biiti naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos
atsako Rangovas.

Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo
savo saskaita neatlygintinai pasalinti arba nekokybidkus Irenginius ir (ar) Medziagas
pakeisti kokybiskais per Sutarties SD nurodyta terming (nuo raSytinio UZsakovo
reikalavimo gavimo dienos) ar per kita terming, kuris objektyviai reikalingas trikumy
pasalinimui ir Salys jj suderina rastu. Rangovas taip pat turi pareiga savo saskaita atlyginti
UZsakovui dél trikumy Salinimo (ir (ar) Irenginiy, MedZiagy pakeitimo kokybiskomis)
patirta Zala.

15.3. Atsakomybé Saugos reikalavimy paZeidimus:

1831

15.3.2.

15.3.3.

15.3.4.

15.3.5.

15.3.6.

15.3.7.

Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy
pazeidimus iki jy paSalinimo. UZsakovas turi teise tikrinti ir konsultuoti Rangova.
Darbai gali bati stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus $iais atvejais: (1) Rangovas neturi
butinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje
(ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy sauga
asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams Uzsakovo objektuose arba jy
nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uZtikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy
apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali bati stabdomi ir dél kity Saugos
reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei.
SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas
Jokiais atvejais negali biiti pratestas. Darbai gali buti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu
tesiasi minéti Rangovo paZeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje
numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui suraSomas
ipareigojimas / darby stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés
saugos, UZsakovo saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeidimus.
PaSalinus pazeidimus Rangovas rastu informuoja UZsakovo darbuotojg, parasiusj
ipareigojimg / darby stabdymo akta.
Jei Darby vykdymo metu iaiskinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medZiagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotoja ar kitg
Darby atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai,
tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uZ
kiekviena nustatyta atvejj ar darbuotoja.
Asmuo pripaZjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése
virSija 0,00 promilés.
Jei Rangovas paZeidZia Saugos reikalavimus ir dél tokio pazeidimo jvyksta sunkus
nelaimingas atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tukstan¢iy eury) bauda uZ
kiekvieng atvejj, jeigu jvyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno
tikstancio eury) bauda uz kiekvieng atvejj.
Jei UZsakovas, vykdantis Darby prieZiira ir kontrolg, nustato arba nustaté Sutarties
vykdymo metu Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.2 ir 15.3.4 papunk¢iuose nurodytus
pazeidimus ar Darby vykdymo technologijos paZeidimus, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumokeéti 300 EUR (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng atvejj.
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15.4.Rizikos tarp Saliq paskirstymas:

15.4.1. Irengimy, MedZiagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo
rizika tenka Rangovui iki Darby perdavimo Uzsakovui dienos.

15.4.2. Rangovui tenka rizika uz eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, taciau ne tik
nelaimingus atsitikimus Rangovo, UZsakovo, tre¢iyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj
sunaikinima, sugadinima, Zuvima) ir (ar) asmenims) iki Darby uZbaigimo arba Darby vietos
perdavimo UZsakovui dienos, jei Salys rastu nesusitaria kitaip.

16. Konfidenciali informacija

16.1.Rangovas jsipareigoja be UZsakovo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i§ UZsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos,
kurig jis sukuria vykdydamas Sutart] (nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat
Sutarties salygy (iSskyrus atvejus, kai Sutarties sglygos vieSojo pirkimo procediiry metu
skelbiamos viesai) (toliau — Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti Konfidencialios
informacijos galioja visa Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo.
Sio straipsnio nuostatos netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa vieSai prieinama; (2)
pagal galiojanCius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma konfidencialia arba turi biiti
atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju, jei Saliai kyla
abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su
Konfidencialia informacija.

16.2.Rangovas jsipareigoja Konfidencialig informacija saugoti, laikantis taikytiny profesiniy
standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems
asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek
tai butina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog minéti asmenys
Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo isipareigojimy.

16.3.Rangovas, pazeides konfidencialumo isipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy
takstanciy eury) (be PVM) bauda ir atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek ju
nepadengia numatyta bauda.

17. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

17.1.8alis atleid?iama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél
Nenugalimos jégos. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy
arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie Nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo suzinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Salis, nepraneSusi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kuria $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

17.2.Saliy Isipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos
aplinkybés tgsiasi ilgiau uz Sutarties SD nustatyta terming, bet kuri i§ Saliy turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai jspejusi kitg Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas.
Tokiu atveju UZsakovas atlygina Rangovui u# iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus
Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy priemoniy galimai Zalai
sumazinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties vykdymo terminams. Nenugalimos
jégos aplinkybeés iSnykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdymas, jeigu
Saliy isipareigojimy vykdymas buvo atidétas.

18. Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas
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Galiojimas

18.1.Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos,
atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, praneSimy siuntimo ir gavimo, kalbos,
gin¢y sprendimo, nejvykdyty finansiniy isipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme
turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (ivykdymo,
nutraukimo).

18.2.Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
Salys susitaria, vadovaujantis VP] reikalavimais, pakeisti negaliojancia Sutarties nuostata kita,
kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.
Nutraukimas

18.3.Sutartis gali biiti nutraukta: rasytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienaaliskai Sutarties BD
nustatytais pagrindais ir tvarka.

18.4.Uzsakovas turi teisg vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie$
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Rangovui $iais atvejais (esminis Sutarties
paZeidimas):

18.4.1. Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

18.4.2. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby
atlikimo trikumy per Sutartyje nustatyta terming;

18.4.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, tagiau ne tik, kai
Darbai atliekami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darby;

18.4.4. Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy
reikalavimy ir $ie neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkan&ia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje
nurodyta veikla;

18.4.5. Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais U¥sakovui nepateikia Sutarties
vykdymo uZtikrinimo;

18.4.6. Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

18.5.UZsakovas taip pat turi teisg bet kuriuo metu vienaSaliskai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant
1 teisma, nutraukti $ig Sutartj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai praneSus
Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama tik u faktiskai tinkamai ir lajku iki Sutarties
nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesimg apie Sios Sutarties
nutraukimg, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal $ig Sutart], i$skyrus tuos, kurie
batini uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

18.6.Rangovas taip pat turi teise bet kuriuo metu viena3aliskai, nesant Uzsakovo kaltés, nesikreipiant
I teisma, nutraukti 3ig Sutartj prie§ 3 (tris) ménesius rastu apie tai praneSus UZsakovui. Tokiu
atveju Rangovas jsipareigoja UzZsakovui atlyginti visus jo dél tokio nutraukimo patirtus
nuostolius.

18.7.Bet kuri Salis turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu praneSant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama
bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procedra, arba ji sustabdo @ikine veikla, arba
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus.

18.8.Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél Salies
isipareigojimuy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutartj
ar jai pasibaigus, Salys privalo atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus, imtis visy priemoniy, siekdamos sumaZinti dél Sutarties nutraukimo jy
patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, biitinus galutiniam atsiskaitymui
pagal Sig Sutartj (Aktus, Saskaitas, ir pan.).
Keitimas
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18.9.Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo keitimo (Sutarties BD
10.4 punktas); (2) Sutarties BD numatytam Subrangos ar jungtinés veiklos partneriy keitimo;
(3) Saliy raSytiniame susitarime nustatytam sutartiniy prievoliy jvykdymo termino (UZsakymo
keitimo (tikslinimo) ir (ar) at§aukimo taikoma Sutarties SD nustatyta tvarka); (4) Darby kainos
perskaiiavimo dél valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo; (5) Saliy kontaktiniy
duomeny pakeitimo.

18.10. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSymag bei jj pagrindzian¢ius dokumentus (jei pagal Sutartj bitini). Salis, gavusi tokj pra§yma,
privalo jj i$nagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg
rasytinj atsakyma (iskyrus atvejj dél PVM tarifo keitimo bei UZsakymo keitimo (tikslinimo) ir
(ar) atSaukimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui. Saliy sutarimo
atveju, Sie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu ragytiniu Saliy susitarimu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis.

19. Subranga ir jungtiné veikla

19.1. Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar)
reikiama kvalifikacija turin&ius Subrangovus, tadiau Rangovas Subrangovams gali perduoti tik
Sutarties SD nurodytus Darbus. Rangovas Subrangovg gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra
nurodyta Rangovo Pasiiilyme.

19.2. Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie
teisiniai ry$iai sieja $iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikian&iais Rangovo vardu. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties
veiksmai, t. y. Rangovas visiskai atsako uZ bet kokius Subrangovo veiksmus ar neveikima.
UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams isipareigojimams  vykdyti bty pasitelkiamas
Subrangovas (ar pakeistas kitu, jei pagal Sutartj tai leidZiama), neatleidZia Rangovo nuo jokiy
Jo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

19.3.Rangovas Sutar&iai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus, jei tai nurodé Pasiiilyme ir tik tuos
Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasiiilyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas Darbams
atlikti nori samdyti kita Subrangova nei nurodyta Pasiiilyme ir Sutarties SD, jis privalo pries tai
UZsakovui jrodyti jy patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti radytinj
UZsakovo sutikima dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindZianéius atitikima Pirkimo salygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams
buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai). Subrangovo keitimas iforminamas Sutarties SD
keitimu, pasira§omu tarp Rangovo ir U¥sakovo (jei UZsakovas auk3&iau nustatyta tvarka sutinka
keisti Subrangova).

19.4.UZ Subrangowy atliekamy Darby kokybg UZsakovui atsako Rangovas ir uZtikrina, kad Sutartyje
nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo
pasitelkty tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta Zala, kilusias
del Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus
atsakingas uz Sutarties vykdyma, iskaitant, tatiau ne tik Rangovo perduodamos vykdyti
Sutarties dalies kokybg ir padarytg Zala. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be UZsakovo
rastiSko sutikimo, Rangovas privalo UZsakovui sumokéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros
Darby kainos dydzio bauda.

19.5.Rangovas neturi teisés pasitelkti $ios Sutarties vykdymui UzZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, biity pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo
praktikos standartai, taip pat Usakovo darbuotojy.

19.6.Rangovas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasiiilyme
ir Sutarties SD.
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19.7. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai
atliekami pagal jungtinés veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo
ivykdyti visas Zemiau nurodytas salygas:

19.7.1. Rangovas UzZsakovui pateikia $iuos dokumentus:

19.7.1.1. pasiliekan¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) raSytinj praSymg dél jungtinés
veiklos partnerio(-iy) keitimo;

19.7.1.2. pasitraukiangio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i$ jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus isipareigojimus pagal jungtinés veiklos
sutartj naujajam(-iems)/pasiliekan¢iam(-iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

19.7.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekané&io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-
us) pakeisti pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus
pasitraukian¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés
veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
kvalifikacija pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma).

19.7.2. Rangovas jrodo UZsakovui naujojo(-y)/pasiliekandio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
patikimumg ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

19.7.3. Rangovas gauna UZsakovo radytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos partnerius;

19.7.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopijg, kurioje
pasiliekan¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai i3lieka tokie patys
kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés
veiklos partneris(-iai) perima visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy)
isipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

20. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimo tvarka
20.1.Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiskinama taikant
Lietuvos Respublikos teiseg.
20.2.Bet koks gincas, kylantis i§ Sutarties, bus sprendZiamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu.
Atveju, jei ginéo nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisde$imt) kalendoriniy
dieny, toks gindas bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka,
teismuose Vilniuje.

21. Teisiy perleidimas
21.1.UZsakovas turi teisg perleisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylandias i§
Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima Rangovas
informuojamas rasytiniu pranesimu.
21.2.Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems
asmenims be raSytinio UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko $io reikalavimo, Rangovas
ir teisiy bei pareigy peréméjas prie§ Uzsakova atsako solidariai.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1.Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

22.2.Salys isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti
viena kita apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD, pasikeitimg. Iki informavimo apie adreso
pasikeitimg, visi $ioje Sutartyje nurodytu adresu i8siysti pranesimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai. :

22.3.Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal Sig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy
gavimo ar perdavimo dieng (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmenigkai); (2) i$siundiami el. pastu
Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy
dieny nuo issiuntimo, siundiant pastu i§ anksto apmokeéjus pasto iSlaidas.
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22.4.Sutartis sudaryta 2 (dvivem) vienoda teising galia turindiais egzemplioriais, po 1 (viena)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Niral-tara

VANDENYS“

R N _":% ;
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